TOPIC AREA 1: HOME AND LOCAL AREA
basic info on family
	Je m’appelle John
	I’m called John

	J’ai seize ans 
	I’m sixteen

	Mon anniversaire est le quatre juillet
	My birthday is the fourth of July

	J’ai un frère qui s’appelle Marc.
	I have a brother (who is) called Marc.

	J’ai un frère et une soeur.
	I have a brother and a sister

	Mon frère s’appelle Marc. Il a huit ans.
	My brother’s called Marc. He’s 8.

	Ma soeur s’appelle Charlotte. Elle a quinze ans.
	My sister’s called Charlotte. 

	J’ai deux frères qui s’appellent Freddie et Tom
	I have two brothers (who are) called Freddie and Tom

	J’ai un chien et deux chats.
	I have a dog and two cats.

	Je n’ai pas d’animal à la maison.
	I don’t have a pet.

	J’aimerais avoir un lapin.
	I’d like to have a rabbit.

	
	

	
	


Description of hair and eyes.
NB For hair and eyes note that the French structure is literally:

“ I have the hair long” / “I have the eyes blue” etc.

Hair – les cheveux – is a plural word in French.

	j’ai
	les cheveux
	courts
	I have
	short
	hair

	il a
	
	longs
	he has
	long
	

	elle a
	
	mi-longs
	she has
	medium length
	

	
	
	bouclés
	
	curly
	

	
	
	frisés
	
	curly
	

	
	
	raides
	
	straight
	

	
	
	gris
	
	grey
	

	
	
	bruns
	
	brown
	

	
	
	marron
	
	light brown
	

	
	
	noirs
	
	black
	

	
	
	blonds
	
	fair
	

	
	
	roux
	
	ginger
	


	j’ai
	les yeux
	bleus
	I have
	blue
	eyes

	il a
	
	marron
	he has
	brown
	

	elle a
	
	verts
	she has
	green
	

	
	
	gris
	
	grey
	


Note the words for the hair style or colour and eye colour generally end in ‘s’. This is because the word is agreeing with the hair or eyes (plural) and not the person.
Structures dealing with height and shape follow the English pattern:
	je suis
	grand
	I’m
	tall

	il est
	petit
	
	small

	
	mince
	
	slim

	
	gros
	
	fat

	
	maigre
	
	skinny


Note the word ending sometimes changes for female people:

	elle est
	grande
	she is
	tall

	
	petite
	
	small

	
	mince
	
	slim

	
	grosse
	
	fat

	
	maigre
	
	skinny


intensifiers

	je suis très gros
	I’m very fat

	je suis assez gros
	I’m quite fat

	je suis un peu gros
	I’m a bit fat

	je suis extrêmement gros
	I’m extremely fat

	je suis plutôt gros
	I’m on the fat side

	je suis vraiment gros
	I’m really fat


other expressions for describing people
	je mesure un mètre soixante-dix
	I’m one metre seventy tall

	je pèse soixante kilos
	I weigh sixty kilos

	(on dit que) je ressemble à Brad Pitt
	(people say) I look like Brad Pitt

	je porte des lunettes / des lentilles contact
	I wear glasses / contact lenses

	mon père a une barbe
	my father has a beard

	mon père est (presque) chauve
	my father is (almost) bald

	je suis grand pour mon âge
	I’m tall for my age


	il est beau / il n’est pas beau
	he’s good looking / he isn’t good looking

	il est moche
	he’s horrible

	il est laid
	he’s ugly


	elle est belle / jolie; elle n’est pas belle
	she‘s beautiful / pretty; she isn’t attractive

	elle est mignonne
	she’s cute

	elle est moche
	she’s horrible

	elle est laide
	she’s ugly


family relationships
	mes parents sont mariés depuis vingt ans.
	y parents have been married for twenty years.

	mes parents sont divorcés / séparés.
	my parents are divorced / separated.

	mes parents sont divorcés depuis cinq ans
	my parents have been divorced for five years.

	J’habite avec mon père et ma belle-mère
	I live with my father and my step mother

	J’habite avec ma mère et mon beau-père
	I live with my mother and my step father

	ma demi-soeur; mon demi-frère
	my half sister; my half brother

	mon frère aîné; ma soeur aînée
	my older brother; my older sister

	mon frère cadet; ma soeur cadette
	my younger brother; my younger sister


	ma soeur est mariée
	my sister is married

	mon frère est marié
	


ADJECTIVES DESCRIBING PERSONALITY:
The sections beneath contain adjectives. Learn as many of them as you reasonably can.

Adjectives must be made the same as the person or thing they describe (they must agree).

Adjectives as found in the dictionary or vocab lists can be used to describe a masculine person:

mon frère est intelligent

If you are describing a feminine person, add an ‘e’ to the adjective:

ma soeur est intelligente
If you are describing more then one person, add an ‘s’ to the adjective:

mes parents sont intelligents
If the people are all feminine, add ‘es’:

mes soeurs sont intelligentes
The adjectives that follow in the next table all follow this pattern.

	équilibré
	well balanced
	
	content
	happy

	idiot
	idiotic
	
	arrogant
	arrogant

	impatient
	impatient
	
	bruyant
	noisy

	poli
	polite
	
	embêtant
	annoying

	plein de vie
	full of life
	
	extraverti
	extrovert

	intelligent
	intelligent
	
	indépendant
	independent

	méchant
	unkind
	
	ouvert
	open

	bavard
	talkative
	
	patient
	patient

	amusant
	amusing
	
	charmant
	charming

	strict
	strict
	
	énervant
	annoying

	tolérant
	tolerant
	
	malin
	cunning; clever


Adjectives already ending in an ‘e’ do not require a further ‘e’ when describing someone feminine. Clearly these adjectives are easy to use. Add an ‘s’ for plurals, however:

Je suis artistique et ma soeur est artistique aussi. Mes parents sont très artistiques.

	aimable
	nice
	
	égoïste
	selfish

	bête
	stupid
	
	triste
	sad

	calme
	quiet
	
	agréable
	pleasant

	drôle
	funny
	
	antipathique
	unpleasant

	sympathique
	nice
	
	autoritaire
	authoritarian

	timide
	shy
	
	désagréable
	unpleasant

	sage
	well behaved
	
	modeste
	modest

	sévère
	severe
	
	pénible
	annoying

	formidable
	great
	
	sensible
	sensitive (not sensible)

	dynamique
	dynamic
	
	responsable
	responsible

	sociable
	sociable
	
	raisonnable
	reasonable; sensible

	stupide
	stupid
	
	
	


Some adjectives do not follow the above rules, but my follow their own similar patterns. These are the most difficult adjectives to use accurately.
	
	masc. sing.
	fem. sing.
	masc. plur.
	fem. plur.

	kind
	gentil
	gentille
	gentils
	gentilles

	
	
	
	
	

	hardworking
	travailleur
	travailleuse
	travailleurs
	travailleuses

	personwho lies
	menteur
	menteuse
	menteurs
	menteuses

	
	
	
	
	

	lazy
	paresseux
	paresseuse
	paresseux
	paresseuses

	serious
	sérieux
	sérieuse
	sérieux
	sérieuses

	boring
	ennuyeux
	ennuyeuse
	ennuyeux
	ennuyeuses

	generous
	généreux
	généreuse
	généreux
	généreuses

	
	
	
	
	

	understanding
	compréhensif
	compréhensive
	compréhensifs
	compréhensives

	creative
	créatif
	créative
	créatifs
	créatives

	
	
	
	
	

	funny
	rigolo
	rigolote
	rigolos
	rigolotes

	
	
	
	
	

	cute
	mignon
	mignonne
	mignons
	mignonnes


OPINIONS (decide how many of these you could use and learn).
Notice ‘that’ (que) cannot be missed out in French as it is in English.

	en général, je suis (assez) …
	generally, I’m (quite) …

	à mon avis, je suis (un peu) …
	in my opinion, I’m (a bit) …

	de temps en temps je peux être …
	from time to time I can be …

	je ne suis jamais …
	I’m never …

	je trouve que je suis …
	I think that I’m …

	je pense que je suis ...
	I think that I’m ...

	je crois que je suis ...
	I think that I’m ...

	j’estime que je suis normalement ...
	I reckon that I’m normally ...

	je suis toujours extrêmement …
	I’m always extremely …

	on dit que je suis …
	people say I’m …


own notes

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


non specific vocab : some reminders

	vraiment
	really

	tout le temps
	all the time

	la plupart du temps
	most of the time

	(trop) souvent
	(too) often

	bien sûr
	of course

	quelquefois
	sometimes

	bref
	in short

	peut-être
	perhaps

	toujours
	always

	tous les jours
	every day

	évidemment
	obviously

	du tout
	at all

	si j’ai un problème
	if I have a problem

	si elle a un problème
	if she has a problem

	s’il a un problème
	if he has a problem

	donc
	so ; therefore

	j’ai de la chance
	I’m lucky

	plus ou moins
	more or less

	en même temps
	at the same time

	le même âge
	the same age

	même en été
	even in the summer


Family relationships and problems - les rapports familiaux et les problèmes
	je m’entends bien avec mon père
	I get on well with my father

	je ne m’entends pas bien avec ma mère
	I don’t get on well with my mother

	ma mère m’énerve
	my mother gets on my nerves

	elle me critique
	she criticises me

	je n’ai pas le droit de rentrer après minuit
	I don’t have the right to come home after midnight

	je n’ai pas la permission de sortir en semaine avec mes copains
	I don’t have permission to go out with my friends during the week

	j’en ai marre de ma soeur
	I’m fed up with my sister

	je peux sortir quand je veux
	I can go out when I like

	j’ai de bons rapports avec ma mère
	I have a good rapport with my mother

	il me traite comme un enfant / un adulte
	he treats me like a child / an adult

	elle me respecte
	she respects me

	elle me parle comme si j’étais adulte 
	she talks to me as if I were an adult

	on discute ensemble
	we talk together

	je me dispute souvent avec ma soeur
	I often argue with my sister

	je ne peux pas fumer à la maison
	I can’t smoke at home

	j’ai la permission de boire avec modération
	I’m allowed to drink in moderation


The above are quite difficult, but it would be good to know a selection of comments justifying why you like or don’t like somebody.

advanced character descriptions
	il a le sens de l’humour
	he’s got a sense of humour

	elle a beaucoup d’imagination
	she has lots of imagination 

(she’s very imaginative)_

	j’ai le sens pratique
	I’m practical (lit. I have practical sense)

	il a mauvais caractère
	he’s nasty (lit. he has bad character)

	elle a beaucoup d’initiative
	she has lots of initiative 

(she’s resourceful)

	il est toujours de bonne humeur
	he’s always in a good mood


note: sometimes French uses avoir (to have) with a noun rather than être (to be) with an adjective.

non topic specific vocab

	par contre
	on the other hand

	en revanche
	on the other hand

	bien sûr; bien entendu
	of course

	peut-être
	perhaps

	cependant; pourtant
	however

	pour certains ...
	for some people

	en même temps
	at the same time

	extrêmement
	extremely

	incroyablement
	unbelievably

	on peut dire que (qu’)
	one can say that

	finalement
	finally

	j’estime que (qu’)
	I reckon that

	malheureusement
	unfortunately

	vraiment
	really

	à mon avis
	in my opinion

	je dois dire que (qu’)
	I have to say that

	environ
	approximately

	je trouve que (qu’)
	I think that

	alors que (qu’)
	whereas

	pour moi
	for me

	sérieusement
	seriously

	seulement
	only

	tout le temps
	all the time

	vachement
	really (lit. cowly)

	bref
	in short

	heureusement
	fortunately

	certainement
	certainly

	en gros
	overall


Household tasks
There are various jobs you might do at home. Learn as many as you can:

	
	les tâches ménagères
	household chores

	aider
	j’aide à la maison
	I help at home

	donner
	je donne un coup de main
	I give a hand

	faire
	je fais les courses
	I do the shopping

	faire
	je fais la cuisine
	I do the cooking

	faire
	je fais le jardinage
	I do the gardening

	travailler
	je travaille dans le jardin
	I work in the garden

	tondre
	je tonds le gazon
	I cut the grass

	faire
	je fais la lessive
	I do the washing

	faire
	je fais la vaisselle*
	I do the washing up

	mettre
	je mets la table / le couvert
	I lay the table

	débarrasser
	je débarrasse la table
	I clear the table

	nettoyer
	je nettoie la salle de bains
	I clean the bathroom

	passer
	je passe l’aspirateur
	I do the hoovering

	ranger
	je range ma chambre
	I tidy my  bedroom

	sortir
	je sors la poubelle
	I take out the dustbin

	promener
	je promène le chien
	I walk the dog

	ranger
	je range les affaires
	I put things away

	vider
	je vide le lave-vaisselle
	I empty the dishwasher

	mettre
	je mets les affaires dans le lave-v
	I put things in the dishwasher

	faire
	je fais la cuisine
	I do the cooking

	laver
	je lave la voiture
	I wash the car

	acheter
	j’achète le pain
	I buy the bread

	faire
	je fais du babysiting
	I do babysitting


* vaisselle is in bold because it is a frequently mis-spelt word – take care!

In the above table, you have the infinitive of the verb used in the left hand column.  

In the middle column you have the verb used in the present tense.

If you want to say what you are going to do, use je vais + the infinitive. Examples:

	je vais faire les courses samedi
	I’m going to do the shopping on Saturday

	je vais nettoyer la salle de bains plus tard
	I’m going to clean the bathroom later

	je vais travailler dans le jardin le weekend prochain
	I’m going to work in the garden next weekend


You might want to say that you have to do these things. Again use the infinitive:

	je dois ranger ma chambre
	I have to tidy my room

	je dois sortir la poubelle
	I have to take the dustbin out


You might want to report that you DID these things at the weekend. You need to use the perfect tense.

a) infinitives ending in –er.  Use j’ai + verb ending é.

	j’ai débarrassé la table
	I cleared the table

	le weekend dernier, j’ai rangé ma chambre
	Last weekend I tidied up my room


b) other verbs – learn endings:

	j’ai fait la vaisselle
	I did the washing up

	j’ai tondu le gazon
	I cut the grass

	j’ai mis la table
	I laid the table

	j’ai sorti la poubelle
	I took out the dustbin


Household tasks can often be linked to pocket money:

	Si j’aide à la maison ...
	If I help at home ...

	... ma mère me donne de l’argent
	... my mother gives me some money

	... je reçois quinze euros par semaine
	... I get fifteen euros per week.

	
	

	
	


Household tasks can often be linked to frequency:

	je fais la vaisselle ...
	I do the washing up ...

	tout le temps
	all the time

	tous les jours
	every day

	très souvent
	very often

	assez souvent
	quite often

	quelquefois
	sometimes

	de temps en temps
	from time to time

	deux fois par semaine
	twice a week

	rarement
	rarely

	je ne fais jamais la vaisselle
	I never do the washing up


Don’t forget connectives for accounts in the past especially:
	D’abord, j’ai promené le chien
	First I walked the dog

	Ensuite, j’ai fait les courses
	Next I did the shopping

	Puis, j’ai lavé la voiture
	Then I washed the car

	Après ça, j’ai mis la table
	After that, I laid the table

	En plus, j’ai passé l’aspirateur
	Also, I hoovered

	Le lendemain, j’ai travaillé dans le jardin
	The next day I worked in the garden


NB revision of rooms in a house from previous years:

	une pièce*
	a room

	au sous-sol
	in the basement

	la cave
	the cellar

	au rez-de-chaussée
	on the ground floor / downstairs

	la salle de jeux
	the games room

	la cuisine
	the kitchen

	le salon
	the lounge

	la salle à manger
	the dining room

	le bureau
	the study

	au premier étage
	on the first floor / upstairs

	les chambres / une chambre
	the bedrooms / a bedroom

	ma chambre / la chambre de mes parents
	my bedroom / my parents’ bedroom

	la salle de bains
	the bathroom

	le grenier
	the attic

	le garage
	the garage


*N.B. une salle is usually a large hall, not a room.

3 items furniture for each room

	la cave
	mon vélo

des bouteilles

des cartons
	my bike

bottles

boxes

	la cuisine
	la cuisinière

le frigo

des placards
	the cooker

the fridge

cupboards

	le salon
	le sofa

des fauteuils

une lampe
	the sofa
armchairs

a lamp

	la salle à manger
	une table
des chaises

un buffet
	a table
chairs

a sideboard

	ma chambre
	un lit
une armoire

une commode
	a bed
a wardrobe

a chest of drawers

	le grenier
	un bureau

un ordinateur

une bibliothèque
	a desk

a computer

a bookcase


	une maison individuelle
	a detached house

	une maison jumelée
	a semi-detached house

	une maison mitoyenne
	a terraced house

	un appartement
	a flat

	un studio
	a small flat

	j’habite un quartier calme
	I live in a quiet area


A typical day - une journée typique
Here are 16 things you might do on a week day.

You could reduce the number of things you mention, alter details or make additions.  You could create your own cue sheet.
	normalement je me réveille à sept heures
	normally I wake up at seven o’clock

	j’écoute (un peu) la radio
	i listen to the radio (a bit)

	après ça je me lève (mais je suis souvent fatigué)
	after that I get up (but often I’m tired

	je vais dans la salle de bains et je prends une douche
	I go into the bathroom and I have a shower

	puis je mets mon uniforme pour l’école (mais c’est vraiment barbant)
	then I put on my uniform for school (but it’s a pain)

	je prends le petit-déjeuner avec ma soeur dans la cuisine
	I have breakfast with my sister in the kitchen

	je mange des céréales et je bois du lait (par contre ma soeur préfère boire du thé)
	I eat cereals and I drink milk (on the other hand my sister prefers to drink tea)

	je range mon bol dans le lave-vaisselle
	I put my bowl in the dishwasher

	je vais à l’école à pied (car j’habite à cinq cent mètres de l’école – ce n’est pas loin)
	I got to school on foot (because I live 500 metres from school – it’s not far)

	après l’école je rentre à la maison vers cinq heures
	after school I get home towards five o’clock

	je prends un goûter et je regarde (un truc) à la télé
	I have a snack and watch (something) on TV

	je mets la table pour le dîner (mes parents rentrent vers six heures)
	I lay the table for the evening meal (my parents come home around 6 o’clock

	quelquefois je débarrasse la table
	sometimes I clear away

	puis (je monte dans ma chambre et) je fais mes devoirs – c’est pénible
	then (I go up to my room and) I do my homework – it’s a pain

	le soir, je joue à la playstation, j’écoute mon i-pod, je parle avec mes copains sur internet ou je regarde la télé.
	in the evening, I play on my playstation, listen to my i-pod, talk with my friends on the net or I watch the TV

	d’habitude je me couche vers dix heures (et je lis) 
	usually I go to bed towards ten o’çlock (and I read)


Here is a similar text based on a weekend day and in the past tense, saying what you did.
	samedi dernier, je me suis levé (assez tard) à dix heures et demie
	last Saturday, I got up (quite late) at half past ten

	j’ai pris le petit-déjeuner en pyjama (ma mère n’était pas contente)
	I had breakfast in my pyjamas (my mother wasn’t happy)

	après ça j’ai texté un copain (qui habite près de chez moi)
	after that I texted a friend (who lives near me)

	nous sommes allés en ville (ensemble)
	we went into town (together)

	j’ai flâné et nous avons retrouvé des copines
	I wandered around and we met some friends (girls)

	j’ai acheté des écouteurs pour mon i-pod et un tee shirt
	I bought some ear pieces for my i-pod and a t-shirt

	à midi, j’ai mangé dans un fastfood
	at lunchtime I ate in a fastfood restaurant

	l’après-midi j’ai joué au foot avec des copains au parc 
	in the afternoon I played football with some friends in the park

	(en plus) nous avons dragué des filles
	(also) we chatted up some girls

	finalement je suis rentré chez moi vers six heures
	finally I went home around six o’clock

	j’ai discuté avec des copains sur Internet (mes parents n’étaient pas contente parce qu’ils détestent ça)
	I chatted with some friends on the internet (my parents weren’t happy because they hate that)

	j’ai regardé des trucs marrants sur YouTube
	I watched some funny things on YouTube

	le soir je suis allé chez mes grands-parents (ils habitent dans un village près de chez moi) – c’était un peu ennuyeux, mais mon grand-père est très sympa
	in the evening I went to my grand-parents (they live in a small village near my house) – it was a bit boring but my grandfather is very nice

	nous sommes rentrés à dix heures
	we came home at ten o’clock

	j’ai regardé une émission humoristique à la télé et je me suis couché (un peu avant) minuit
	I watched a comedy programme on the TV and I went to bed (a bit before) midnight


Revision of expressions using c’est (it is):
	c’est (situé) dans le sud de l’Angleterre
	it’s in the south of England

	le nord / l’ouest / l’est / le centre
	the north / the west / the east / the centre

	le sud-ouest
	the south west

	c’est à cent soixante kilomètres de Londres  (à before distance)
	it’s 160 kilometres from London

	c’est un petit village
	it’s a small village

	c’est une petite / grande ville
	it’s a small / big town

	c’est une ville moyenne
	it’s a medium sized town

	c’est une ville industrielle / historique 
	it’s an industrial / historic town

	c’est une ville agréable / touristique
	it’s a pleasant / touristic town

	c’est une ville animée
	it’s a busy town

	c’est un village calme
	it’s a quiet village

	c’est à la montagne
	it’s in the mountains

	c’est à la campagne
	it’s in the countryside

	c’est au bord de la mer
	it’s the seaside

	c’est une région rurale 
	it’s a rural area

	c’est sale
	it’s dirty

	c’est pollué
	it’s polluted

	ce n’est pas bruyant
	it isn’t noisy

	ce n’est pas pittoresque
	it isn’t picturesque

	ce n’est pas joli
	it isn’t pretty


Revision of expressions using il y a (there is and there are)  (lit. = it there has)):
	il y a une piscine 
	there’s a swimming pool 

	il y a trois cafés
mind plural s – you can’t hear it, but write it
	there are three cafes

	il y a beaucoup de restaurants
spelling ! beaucoup = beautiful couple

restaurant = rest + a + u + rant
	there are lots of restaurants

	il n’y a pas de patinoire
	there isn’t a skating rink


Judgements on towns and villages

	il y a beaucoup de distractions
	there’s lots to do

	il y a plein de choses à faire
	there’s loads of things to do

	il y a trop de pollution
	there’s too much pollution

	il y a beaucoup de voitures
	there are lots of cars

	il y a trop de bruit
	there’s too much noise

	il y a trop de circulation
	there’s too much traffic

	il y a des déchets partout
	there’s rubbish everywhere

	il y a trop de monde
	there are too many people

	il y a seulement le bar local et un magasin
	there’s only one pub and a shop

	il n’y a pas beaucoup à faire
	there’s not much to do

	il n’y a pas assez de magasins
	there aren’t enough shops

	il n’y a pas de distractions
	there aren’t any places of entertainment

	
	

	c’est très animé
	it’s very busy

	c’est trop bruyant
	it’s too noisy

	c’est un peu pollué
	it’s a bit polluted

	c’est extrêmement ennuyeux
	it’s extremely boring

	c’est assez sale
	it’s quite dirty

	c’est propre
	it’s clean

	c’est plus sain
	it’s more healthy

	c’est très calme
	it’s very quiet

	
	

	on peut sortir
	you can go out

	on peut se détendre
	you can relax

	tout le monde est pressé
	everybody’s in a hurry

	l’environnement est plus propre
	the environment is cleaner

	mes copains habitent en ville
	my friends live in town

	les transports en commun ne sont pas assez fréquents 
	the public transport isn’t frequent enough


	je n’aime pas habiter en ville parce qu’il y a beaucoup de bruit (il y a trop de voitures) 
	I don’t like living in town because there is a lot of noise (there are too many cars)

	j’aime habiter à la campagne parce que c’est calme
	I like living in the country because it’s quiet

	l’inconvénient d’habiter en ville c’est 

que ...
	the drawback of living in town is that …

	l’avantage d’habiter dans un village c’est que …
	the advantage of living in a village is that …

	si on habite en ville …
	if you live in town …

	par contre 
	on the other hand


revision of places in a town
	un cinéma
	a cinema

	un collège
	a school

	un commissariat
	a police station

	un centre sportif
	a sports’ centre

	un marché
	a market

	un supermarché
	a supermarket

	un parking
	a car park

	un camping
	a campsite

	un parc
	a park

	un café
	a cafe

	un stade de foot
	a football stadium

	
	

	la gare routière
	the bus station

	la gare SNCF
	the railway station

	une école
	a school

	une librairie
	a bookshop

	une piscine
	a swimming pool

	une bibliothèque
	a library

	une poste
	a post office

	une pharmacie
	a chemist’s

	une boulangerie
	a baker’s

	une pâtisserie
	a cake shop

	une boucherie
	a butcher’s

	une banque
	a bank

	la place du marché
	a market square

	la cathédrale
	a cathedral

	une grande surface
	a hypermarket

	
	

	l’hypermarché (m)
	the hypermarket

	l’arrêt de bus (m)
	the bus stop

	l’hôpital (m)
	the hospital

	l’office de tourisme
	the tourist office

	l’église (f)
	the church

	l’épicerie
	the grocer’s

	
	

	les courts de tennis
	the tennis courts

	les toilettes
	the toilets


Things one can do in a town. Expressions using on peut + an infinitive:

	on peut aller au cinema
	you can go to the cinema

	on peut faire de la natation au centre de loisirs
	you can go swimming at the sports’ centre

	on peut flâner en ville
	you can wander around town

	on peut draguer les filles
	you can chat up girls

	on peut jouer au tennis dans le parc
	you can play tennis in the park

	on peut retrouver des amis
	you can meet friends


Judgements:
	il y a trop de pollution
	there’s too much pollution

	il y a trop de voitures
	there are too many cars

	il y a beaucoup de criminalité
	there’s a lot of crime

	il y a plein de magasins
	there are loads of shops

	il y a pas mal de parcs
	there are quite a few parks

	il n’y a pas assez de zones pietonnes
	there are not enough pedestrian zones


In a town
	un pont
	a bridge

	un rond-point
	a roundabout

	un carrefour
	a crossroads

	un sens unique
	a one way street

	un virage
	a bend

	un passage à niveau
	a level crossing

	un passage cloûté
	a zebra crossing

	une piste cyclable
	a cycle path

	des feux
	traffic lights

	un passage souterrain
	a subway

	le coin de la rue
	the corner of the street

	une zone piétonne
	a pedestrian zone


Asking the way
4 questions types:

1. Easy – please
	Pardon Madame, la poste s’il vous plaît
	(to lady) Excuse me , the post office please

	Pardon Monsieur, le cinéma UGC s’il vous plaît
	(to man) Excuse me, the UGC cinema please


2. Easy – where is?
	Pardon Madame, où est la gare routière?
	Excuse me, where is the bus station?

	Pardon Madame, où est la poste? 
	Excuse me, where is the post office?

	Pardon, où sont les toilettes?
	Excuse me, where are the toilets?


3. Easy – I’m looking for ...
	Pardon, je cherche la piscine
	Excuse me , I’m looking for the pool


	Pardon, je cherche la cathédrale Saint Louis
	Excuse me , I’m looking for the St. Louis cathedral.


4. Harder – because the question is not like English (pour aller = in order to go ..)

                  - some manipulation of grammar is needed.

	Pardon, pour aller à la banque Populaire?
	Can you tell me the way to the Populaire bank?


	with feminine destination, use à la
	lit. in order to go to the Pop. Bank?


	Pardon, pour aller à l’église Saint Louis?
	Can you tell me the way to the saint Louis church?


	if destination starts with vowel, use à l’
	


	Pardon, pour aller au cinéma Dragon s’il vous plait?
	Excuse me, can you tell me the way to the Dragon cinema please?

	can say à la but not à le – use au
	


	Pardon, pour aller aux toilettes?
	Can you tell me the way to the toilets?


	for plurals, use aux
	


5.  This is a slightly different question, because you don’t know if the place you 

     are looking for exists in the town.

	Est-ce qu’il y a une boulangerie près d’ici?
	Is there a baker’s near here?

	Est-ce qu’il y a des toilettes près d’ici?
	Are there any toilets near here?


Directions:
	tournez à gauche
	turn left

	tournez à droite
	turn right

	allez tout droit
	go straight on

	continuez tout droit
	keep going straight on

	continuez jusqu’au carrefour
	keep going as far as the crossroads

	continuez jusqu’au pont
	keep going as far as the bridge

	continuez jusqu’à la place du marché
	keep going as far as the market square

	continuez jusqu’à l’église
	keep going as far as the church

	prenez la première rue à gauche
	take the first road on the left

	prenez la deuxième rue à droite
	take the second road on the right

	prenez la troisième rue à gauche
	take the third road on the left

	traversez le pont
	cross the bridge

	traversez la rivière
	cross the river

	descendez la rue
	go down the road


Other related material:

	c’est loin?
	is it far?

	ce n’est pas loin
	it’s not far

	c’est tout près 
	it’s just nearby

	c’est à cinq minutes d’ici
	it’s five minutes from here

	c’est à deux cent metres
	it’s 200 metres away

	c’est juste après la cathédrale
	it’s just after the cathedral

	c’est juste avant la place du marché
	it’s just before the market

	c’est sur la gauche
	it’s on the left

	c’est sur la droite
	it’s on the right


en face de (opposite) requires some grammatical manipulation:

	c’est en face de la poste 
	it’s opposite the post office

	c’est en face de l’hôtel de la gare
	it’s opposite station hotel

	c’est en face du port
	it’s opposite the port

	c’est en face des toilettes
	it’s opposite the toilets


SO .... the important word is the one that follows ‘en face’. 
If it is feminine like ‘poste’, it will be ... en face de la ...
If it begins with a vowel or ‘h’ like ‘hôtel’, it will be ... en face de l’ ...
If it is masculine like ‘port’, , it will be  ... en face du ...
If it is plural like ‘toilettes’, , it will be  ... en face des ...

The same applies to ‘à côté de’ (next to):

	c’est a côté de la pharmacie Bujold
	it’s next to Bujold chemist’s

	c’est à côté de l’église Saint Marc
	it’s next to St. Marc’s church

	c’est à côté du stade
	it’s next to the stadium

	c’est à côté des toilettes
	it’s next to the toilets


and ‘près de’ (near to)
	c’est près de la banque Populaire
	it’s near the Populaire Bank

	c’est près de l’hôtel Excelsior
	it’s near the Excelsior Hotel

	c’est près du marché
	it’s near the market

	c’est près des toilettes
	it’s near the toilets


‘entre’ (between); ‘derrière’ (behind); après (after); avant (before); devant (in front of) are easy to use

	c’est entre la poste et le commissariat
	it’s between the post office and the police station

	c’est derrière la piscine
	it’s behind the swimming pool

	c’est après le parc
	it’s after the park

	c’est avant la place du marché
	it’s before the market square

	c’est devant la mairie
	it’s in front of the town hall


LE FUTUR

· The equivalent of “will do” en in English.

Exemples :

	je prendrai mes vacances en Espagne l’année prochaine
	= I will go on holiday to Spain next year

	nous visiterons Paris mars prochain
	= we will visit Paris next March

	tu resteras combien de temps l’été prochain ?
	= how long will you stay next summer ?


· Endings are similar to ‘avoir’. 

· These endings are normally added to the infinitive of the verb.

	je jouerai
	I will play
	nous écouterons
	we listen listen to

	tu regarderas
	you will watch
	vous finirez
	you will finish

	il/elle travaillera
	he/she will work
	ils aideront
	they will help

	on se couchera
	we will o to bed
	elles parleront
	they will speak


However, if the verb’s infinitive ends in an ‘e’, remove this final ‘e’ before adding the ending:

	prendre ( je prendrai
	I will take
	perdre ( nous perdrons
	we will lose

	boire ( tu boiras
	you will drink
	attendre ( vous attendrez
	you will wait

	lire ( il/elle/on lira
	he will read
	mettre ( ils/elles mettront
	they will put


Some important verbs are irregular and do not follow these rules (although they will still have the same endings):

	aller - j’irai
	= I will go
	avoir - j’aurai
	= I will have

	être - je serai
	= I will be
	il y aura
	= there will be

	faire - je ferai
	= I will do
	venir - je viendrai
	= I will come

	voir - je verrai
	= I will see
	
	


· Useful expressions with the future:

	le weekend prochain
	next wekend

	la semaine prochaine 
	next week

	le mois prochain
	next month

	juillet prochain
	next July

	mercredi prochain
	next Wednesday

	l’hiver prochain
	next winter

	l’été prochain
	next summer

	l’année prochaine
	next year

	dans deux ans
	in two years’ time

	à Noel
	at Christmas

	en 2 mille seize
	in 2016

	quand je quitterai l’école
	when I leave school

	quand j’aurai 25 ans
	when I’m 25

	plus tard
	later

	à l’avenir
	in the future


· Ways of avoiding the future tense :

It is possible to use ‘aller’ plus an infinitive:

Exemples :

	je ferai du camping l’été prochain
	je vais faire du camping samedi et dimanche

	tu prendras le train à Noël ?
	tu vas prendre le train demain matin ?

	il ira aux Etats-Unis l’année prochaine
	il va aller aux Etats-Unis demain

	elle vendra sa maison plus tard
	elle va vendre sa maison bientôt

	on jouera la semaine prochaine
	on va jouer vendredi

	nous visiterons le château en juin
	nous allons visiter le château cet après-midi

	vous logerez à l’hôtel cet été ?
	vous allez loger à l’hôtel demain?

	ils seront très contents quand ils iront à Paris
	ils vont être très contents

	elles visiteront l’Espagne en 2016
	elles vont visiter l’Espagne tout de suite


(Note that aller + an infinitive really refers to the more immediate future, the true future tense refers to the more distant future, in maybe a week’s time and more.)

Brive: create your own list of vocab from the texts and exercises about Brive.
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